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RESUMO: Este ensaio tedrico investiga as ideologias linguisticas de linguas de sinais, explorando como os fenomenos
comunicacionais dos coletivos surdos sinalizantes sao compreendidos e orientados ideologicamente. Utilizando uma abordagem
qualitativa e tedrica com objetivo explicativo, a pesquisa compila e analisa artigos académicos, livros e documentos institucionais
em uma revisio critica de literatura. Os objetivos incluem apresentar as ideologias linguisticas como objeto de estudo nos campos
interdisciplinares da linguagem, situando-as como questoes epistemoldgicas, ontologicas e filosoficas, e posicionar essas ideologias
como um problema em Politicas Surdas, destacando seu interesse para os Estudos Surdos. O estudo utiliza uma arquitetura
conceitual que diferencia fendmenos surdos como “internos” e “externos” as comunidades surdas para dialogar com estudos que
descrevam as especificidades das ideologias linguisticas de linguas de sinais. As ideologias externas abrangem mitos sobre as linguas
de sinais, a evolugio das percepgoes sobre gestos e sinais, e a institucionalizagio da superioridade das linguas orais sobre as de sinais
como politica linguistico-educacional. As ideologias internas abordam a multimodalidade e gestualidade verbal, a nomeacao de
linguas de sinais nacionais e o apagamento de variedades, além dos policiamentos, padronizagoes e purismos, enquadrando as
experiéncias surdas sinalizadas e a educagao bilingue e suas ideologias de linguas de sinais. Conclui-se que os marcadores de
ideologias linguisticas internas e externas sao insuficientes para situar plenamente os valores e impactos dessas ideologias na
afirmagao social das vidas surdas, sendo necessaria uma constante revisao critica — especialmente pelos proprios teéricos surdos —
para desenvolver uma prética em Estudos Surdos menos maniqueista, mais critica e articulada com a atualidade das comunidades
surdas.
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RESUMEN: Este ensayo tedrico investiga las ideologias lingtiisticas de las lenguas de senas, explorando como los fendmenos
comunicacionales de los colectivos sordos signantes son comprendidos y orientados ideoldgicamente. Utilizando un enfoque
cualitativo y tedrico con objetivo explicativo, la investigacion compila y analiza articulos académicos, libros y documentos
institucionales en una revision critica de literatura. Los objetivos incluyen presentar las ideologias lingtiisticas como objeto de
estudio en los campos interdisciplinarios del lenguaje, situandolas como cuestiones epistemologicas, ontoldgicas y filosoficas, y
posicionar estas ideologias como un problema en Politicas Sordas, destacando su interés para los Estudios Sordos. El estudio utiliza
una arquitectura conceptual que diferencia fenémenos sordos como "internos” y "externos” a las comunidades sordas para dialogar
con estudios que describen las especificidades de las ideologfas lingiisticas de las lenguas de senas. Las ideologias externas incluyen
mitos sobre las lenguas de senas, la evolucion de las percepciones sobre gestos y senas, y la institucionalizacion de la superioridad de
las lenguas orales sobre las de senas como politica lingiiistico-educacional. Las ideologfas internas abordan la multimodalidad y
gestualidad verbal, la nominacion de lenguas de senas nacionales y el borrado de variedades, ademds de los policiamientos,
padronizaciones y purismos, encuadrando las experiencias sordas senaladas y la educacion bilingtie y sus ideologias de lenguas de
senas. Se concluye que los marcadores de ideologias lingiiisticas internas y externas son insuficientes para situar plenamente los
valores e impactos de estas ideologias en la afirmacion social de las vidas sordas, siendo necesaria una constante revisién critica -
especialmente por parte de los propios tedricos sordos - para desarrollar una practica en Estudios Sordos menos maniquea, mds
critica y articulada con la actualidad de las comunidades sordas.

PALABRAS CLAVE: Ideologias lingiiisticas. Lenguas de Senas. Estudios Sordos. Comunidades sordas. Socio-pragmatica.

ABSTRACT: This theoretical essay investigates the linguistic ideologies of sign languages, exploring how the communicational
phenomena of signing deaf collectives are ideologically understood and oriented. Utilizing a qualitative and theoretical approach
with an explanatory objective, the research compiles and analyzes academic articles, books, and institutional documents in a critical
literature review. The objectives include presenting linguistic ideologies as an object of study in the interdisciplinary fields of
language, situating them as epistemological, ontological, and philosophical issues, and positioning these ideologies as a problem in
Deaf Politics, highlighting their interest for Deaf Studies. The study uses a conceptual framework that differentiates deaf phenomena
as "internal” and "external” to deaf communities to dialogue with studies that describe the specificities of linguistic ideologies of sign
languages. External ideologies include myths about sign languages, the evolution of perceptions about gestures and signs, and the
institutionalization of the superiority of oral languages over sign languages as a linguistic-educational policy. Internal ideologies
address multimodality and verbal gesturality, the nomination of national sign languages and the erasure of varieties, as well as
policing, standardizations, and purisms, framing the signed deaf experiences and bilingual education and its ideologies of sign
languages. It concludes that the markers of internal and external linguistic ideologies are insufficient to fully situate the values and
impacts of these ideologies in the social affirmation of deaf lives, requiring constant critical review - especially by deaf theorists
themselves - to develop a practice in Deaf Studies that is less manichean, more critical, and articulated with the current realities of
deaf communities.
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1 INTRODUCAO

“A chave dos Surdos”

Fébio Gongalves

“Existe um caminho que vai dos olhos
ao coragdo sem passar pelo intelecto.”
Gilbert Chesterton
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Estudos linguisticos, assim como qualquer empreendimento epistemoldgico, sdo praticas ideologicamente orientadas, de modo que
isso ndo se mostra diferente nos estudos dedicados as linguas de sinais. As prescri¢oes sobre como os surdos “deveriam” se
comunicar — e todo complexo aparato conceitual construido ao redor dessa questao — langam pistas para um cerne conceitual
situado para além da divergéncia de opinides entre surdos e ouvintes. O imagindrio normativo langado sobre as pessoas surdas é
composto de ideologias atualizadas principalmente nos modos como as linguas sao concebidas e efetivamente usadas, considerando

os contextos histdricos e geogrificos onde os surdos se encontram.

Ainda que as ideologias se inscrevam como paradigmas que operam na e por meio das linguagens, cabe destacarmos que nao
buscamos identificar todas as ideologias que possam atravessar os coletivos surdos sinalizantes. Queremos, estritamente, nos
inscrever no campo dos estudos scio-pragmaticos das ideologias linguisticas, operando, mais especificamente, no recorte das
linguas de sinais. Sao estudos que abordam a linguagem em sua amplitude (para além do verbal e nao-verbal) buscando
compreender as “[...] ideologias que sdo, de alguma forma, cruciais sobre a prépria linguagem, ao invés de todas as ideologias

codificadas no ou por meio dela” (Woolard, 2021, p. 2)".

Associar as linguas de sinais e as comunidades surdas ao conceito de ideologia — na ambigua amplitude das conotagoes do termo -
pode parecer perigoso, perverso e desinformado. Mas estamos cientes de que esse é um termo que compoe o emaranhado de
palavras que foram conjuradas, deslocadas e politicamente reposicionadas na construgao do complexo cendrio politico que vivemos

no Brasil de quando escrevemos esse texto.

Seja usado para se referir ao que se pretendia como doutrina das ideias ou seja usado pejorativamente como uma mentira que se
passa por verdade, o termo ideologia, para nosso estudo, diz respeito a um fundo comum do imagindrio conceitual compartilhado
como pressuposto fundamental de determinados coletivos humanos. Blommaert (2006, p. 510) descreve a ideologia da linguagem
como "[...] as suposigoes nao ditas que, como uma espécie de ‘cimento social, transformam grupos de pessoas em comunidades,

sociedades e culturas'.

Por isso, ndo nos cabe dedicar nossa aten¢ao estritamente a prépria relagao associativa entre a Lingua Brasileira de Sinais (Libras),
as comunidades surdas e o caritarismo soliddrio de fundo religioso como projeto de governo (Mello, 2019), mas questionar
criticamente — ndo nos desviando da complexidade de pensar nosso tempo — como esse movimento se torna possivel, justamente,

por um conjunto de ideais que ja e ainda estao associados as linguas de sinais e as pessoas surdas.

A estruturagao deste texto segue o formato de uma breve revisao bibliografica, em cuja redagdo se permite tomar um tom mais
ensaistico em alguns momentos. Nao apenas para efeito de estilo, mas para inferirmos, em diversos elementos de nossa
argumentacao, algumas criticas e comentdrios sobre os elementos que reunimos aqui sob o rétulo de ideologias linguisticas de

linguas de sinais.

Iniciamos apresentando como a atualidade dos estudos em Pragmética revisam seu préprio percurso identificando a questao das
ideologias linguisticas como interface entre linguagem e sociedade. Seguimos dando um passo, aparentemente, para fora dos
estudos da linguagem para falarmos do que elencamos por fundamentos das Politicas Surdas — associada ao nosso debate quando
as apresentamos como um conjunto de ideologias de afirmagao e resisténcia centradas nas linguas de sinais. Finalmente, pondo a
Sécio-pragmatica em didlogo com os Estudos Surdos, desenhamos dois contextos de formulagao de ideologias linguisticas de
linguas de sinais. A partir do jogo “dentro” e “fora” - extraido do imagindrio das comunidades de fala — desenvolvemos, em dois
topicos, uma apresentagdo do que categorizamos como ideologias linguisticas “externas” e “internas”, complementando essa

segunda categoria com uma breve revisao critica.

2 IDEOLOGIA LINGUISTICA: QUESTOES EPISTEMOLOGICAS, ONTOLOGICAS E FILOSOFICAS

' Tradugdo e grifos nossos — tanto dessa como de outras obras apresentadas nas referéncias em seus idiomas de publicagao.
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A ideologia tem um papel significativo na formagéo das praticas dos estudos linguisticos. E amplamente reconhecido que os estudos
linguisticos, como qualquer empreendimento epistemoldgico, sao ideologicamente orientados. O conceito de ideologia nos estudos
linguisticos refere-se ao conjunto de crengas, valores e suposigoes que influenciam a forma como a linguagem ¢ estudada e ensinada.
A forma como a linguagem ¢ percebida e analisada ¢ moldada pela orientagio ideoldgica subjacente do pesquisador ou professor.
Portanto, um exame critico dos fundamentos ideoldgicos dos estudos linguisticos ¢ crucial para compreender o papel da ideologia

na formagéo de nossa compreensao da lingua.

Por exemplo, Silverstein (1979), proponente do termo Linguistic Ideology, provoca a discussao sobre a relagio entre a estrutura da
linguagem e a ideologia linguistica, enquanto Briggs (1992) explora como as ideologias linguisticas naturalizam o poder no discurso
Warao. Moita Lopes (2013) investiga como a ideologia linguistica constréi discursivamente o portugués no século XXI, e Silva
(2019) analisa signos injuriosos e o debate sobre ideologias linguisticas, utilizando como exemplo os cartoons dinamarqueses. Além
disso, Silva e Signorini (2021) discutem as ideologias sobre o inglés como lingua da ciéncia no Brasil. Estes autores contribuem
significativamente para o entendimento da linguagem como um objeto complexo e multifacetado, refletindo sobre suas influéncias

sociais e culturais.

Inscrita no campo dos estudos sdcio-pragmaticos, as investigagoes sobre as ideologias linguisticas as compreendem como a
expressdo de pensamentos e crengas sobre as linguas, suas variedades, modalidades, géneros e principalmente o que se concebe sobre
as pessoas que as usam e como usam. As concepgoes que pretendemos problematizar, na construcio de nosso objeto — as ideologias
linguisticas de linguas de sinais —, sao aqui posicionadas enquanto paradigmas sobre a linguagem. Ideologias que tém como alvo
ndo apenas inferir (negativa ou afirmativamente) sobre as linguas, mas também formular desenhos ontoldgicos e normativas

existéncias para os sujeitos dessas linguas.

As ideias das pessoas sobre linguas, formas de falar e estilos expressivos sao moldadas por suas posigoes e valores sociais em um jogo
de diferenciagio que valora, setoriza e hierarquiza os variados repertérios de uso da linguagem. Varios discursos circulam
socialmente diferenciando o status atribuido em niveis inter e intralinguisticos. Respectivamente, sio modos de pensar e falar sobre
certas linguas em detrimento de outras, assim como de hierarquizar os varios modos de usos de uma mesma lingua. Ou seja, uma

ideologia de diferenciago linguistica (Irvine; Gal, 2000).

Concentrando-se nos aspectos dessa diferenciacio, as ideologias saio compreendidas como “[...] esquemas conceituais impregnados
de questoes politicas e morais que permeiam o campo linguistico” (Irvine; Gal, 2000, p. 35). Trata-se de esquemas conceituais
dindmicos que se atualizam tanto em teorias populares de significagao sobre a linguagem — ou seja, como as pessoas compreenderam
e pensaram sobre e por suas proprias linguas —, assim como refletem no fazer cientifico — reconhecendo que os estudos gerais em
Linguistica, assim como a investigagao de idiomas especificos, em si, sao sempre parte central de um empreendimento ideoldgico
(Kusters et al., 2020).

Para fins de progressao deste bloco argumentativo, apresentamos as ideologias linguisticas como uma questao observavel em trés

esferas interseccionais. A saber, como questao: a) epistemoldgica (cientifica); b) ontoldgica (existencial); e ¢) filoséfica (conceitual).
2.1 IDEOLOGIAS LINGUISTICAS COMO QUESTAO EPISTEMOLOGICA

Enquanto objeto de estudo possibilitado pela atualidade em Linguistica Aplicada, as ideologias linguisticas sao identificadas
principalmente na articulagdo interdisciplinar entre campos como a socio-pragmatica, a sociolinguistica, a andlise do discurso ¢
aantropologia linguistica. Procedimentos tedrico-metodoldgicos de cunho socioantropoldgicos, tais como métodos etnogréticos
eafins, sdo, por isso, recorrentes. As crengas associadas a linguagem sao posicionadas como objeto privilegiado investigagao, pois se
tem por pressuposto que "[...] entre linguagem e estrutura social, existem as ideologias linguisticas” (Woolard, 2020, p. 3). E, por isso,
a definicao do l6cus dessas investigacoes destaca a participagao ativa e direta dos individuos (cientistas ou nao) na criagao e

manuten¢ao dos modos de compreensao, definigao e gerenciamento das linguas.
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Teorica e metodologicamente, diferentes ferramentas conceituais podem ser utilizadas para observar e descrever as relagoes
ideoldgicas em torno da linguagem. Diversas abordagens problematizam a linguagem para além de suas condigoes sistémicas
intrinsecas, como as de cunho etnogréfico (Spradley, 1979; Mattos, 2011), historiografico (Orlandi, 2001), socioldgico (Bernstein,
1971), literdrio (Lyra, 1993), filosofico (Nietzsche, 1988; Foucault, 1966, 1970; Wittgenstein, 1953; 2001a; 2021b; Bakhtin;
Volochinov, 1999; Deleuze, 1993; Derrida, 2011; Mosé, 2018, 2019) e semioldgico (Irvine; Gal, 2000).

Embora o termo "ideologia linguistica” ndo esteja presente em algumas dessas obras, esses autores e trabalhos se dedicaram a
investigacoes que buscam reconhecer a linguagem, em sua vasta e multipla complexidade, como objeto do pensamento. Eles veem
alinguagem como uma forga que se dobra sobre si mesma para se criar, a0 mesmo tempo em que tenta se compreender e descobrir,

criando mundos reais e possiveis.

As diferentes manifestacdes da linguagem e as inimeras possibilidades de interpretar essas manifestagdes sdo sustentadas pelas
concepgdes sobre as competéncias das linguagens — as ideologias sobre as competéncias das linguagens — diretamente vinculadas
ao seu uso efetivo — as praticas (Kusters et al., 2020). Nessa linha, a pesquisadora surda Annelies Kusters (2014) destaca aimportincia
de diferenciar praticas, teorias e fatos linguisticos como formas especificas de manifestagao afirmativas e/ou contraditdrias de certas

ideologias linguisticas.

Articulado aos debates em politicas linguisticas, o termo “prdticas de linguagem” (Spolsky, 2004) é usado para denotar as escolhas de
uso de diferentes linguas e suas variagoes que os individuos e/ou comunidades fazem. Kusters (2014) utiliza o conceito para indicar
que '[...] algumas ideologias linguisticas podem ser consideradas implicitas nessas praticas de linguagem, enquanto outras ideologias
parecem ir contra a pratica” (p. 142). Portanto, cabe as investigagdes sobre as ideologias linguisticas renunciar aos pressupostos
generalistas e abrir espago para a observacao da linguagem nas dinamicas pelas quais ela ¢ usada para (re)configurar diferentes

territorios.

Essa perspectiva é essencial para entender como as ideologias linguisticas se manifestam de forma situacional e, muitas vezes,

contraditoria. A andlise contextual revela a complexidade dessas manifestacdes. Pois, é pela

[...] andlise contextual mostra que as ideologias da linguagem muitas sao vezes dependentes da situagao e, de
fato, muitas vezes aparentemente contraditdrias, variando no espago e nos momentos no tempo. Portanto, em
vez de apenas identificar as ideologias da linguagem como aparecem nos discursos metalinguisticos, os autores
deste livro analisam como as praticas cotidianas da linguagem envolvem implicita ou explicitamente ideias sobre

essas préticas e vice-versa (Kusters et al., 2020, p. 3).

Nesse contexto, um principio que atravessa este estudo ¢ a necessidade de localizar. Situar a singularidade do contexto significa ndo
apenas descrevé-lo em suas propriedades até a exaustao; nao se trata de reduzir o fendémeno por praticas discursivas sofisticadas.
Localizar contextualmente exige que também assumamos a inferéncia das forgas que se propoem a interpretd-los. O jogo dialético,
exercitado em uma pragmatica radical, nos cobra assumirmos a singularidade dos fenomenos assim como a parcialidade (ideoldgica

e pessoal) dos objetos de linguagem que se evidenciam no recorte de uma determinada analise.

2.2 IDEOLOGIAS LINGUISTICAS COMO QUESTAO ONTOLOGICA

A questdo da ontologia, tanto em sua definicao filoséfica quanto na sua aplicagdo pratica no estudo das ideologias de linguagem,
envolve a maneira como concebemos e representamos a existéncia e o ser. Quando tratamos das ideologias de linguagem a partir de
uma abordagem ontoldgica, nao estamos apenas lidando com a descrigao de sistemas linguisticos ou estruturas sociais, mas também

com a forma como essas ideologias moldam o préprio modo de existir dos sujeitos e das comunidades.

A ontologia, em termos simples, busca entender o que "existe’, mas, quando aplicada ao estudo da linguagem, a questao se torna

mais complexa. As imagens ontoldgicas que criamos para entender a linguagem — como as categorias de "eu” e "outro” descritas por
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Irvine e Gal (2000) - nao sdo meras descri¢oes neutras, mas modos de conceber a realidade que afetam diretamente as identidades
e as relagdes sociais. Assim, a maneira como definimos esses "Outros” e suas préticas linguisticas, por meio de essencializagoes e
simplificagoes, nao é apenas uma construgio semiotica externa, mas uma ontologia em si. Ou seja, estamos definindo nao apenas o

que os "Outros” fazem ou dizem, mas o que eles "sao” dentro desse sistema de referéncia.

Esse problema de concepgao de imagens ontoldgicas remete ao que Wittgenstein (1953) chamou de a interseao entre linguagem e
formas de vida: as prdticas linguisticas nao descrevem passivamente o mundo, elas sao parte constitutiva da maneira como o mundo
¢ vivenciado e compreendido. Por exemplo, quando essencializamos praticas linguisticas de uma comunidade, nao estamos apenas
criando uma representacao de suas diferencas; estamos constituindo as formas pelas quais essa comunidade pode ser percebida e

classificada na ontologia social mais ampla.

Além disso, na perspectiva de Foucault (2002), a linguagem e seus discursos sao mecanismos que nao apenas representam relagoes
de poder, mas também as constroem e regulam. Dessa forma, a imagem ontoldgica que criamos através das ideologias de linguagem
influencia diretamente a forma como grupos sociais, como surdos ou falantes de dialetos, sao posicionados dentro das estruturas de
poder. Spolsky (2004) reforca que essas ideologias linguisticas envolvem mais do que a organizagao formal da linguagem, afetando

identidades, fronteiras culturais e relagoes politicas.

Portanto, o problema de concepgao das imagens ontologicas nas ideologias de linguagem é uma questao tanto de "ontologia” no
sentido filosdfico cldssico — o que existe e como classificamos - quanto de uma ontologia aplicada, onde as representagoes
linguisticas se tornam constitutivas do ser. Ao criar essas imagens, participamos da criagao de realidades sociais que moldam nao
apenas as préticas linguisticas, mas também a forma como os sujeitos e as comunidades percebem e experienciam sua propria

existéncia.

2.3 IDEOLOGIAS LINGUISTICAS COMO QUESTAO FILOSOFICA

As praticas de linguagem se desdobram nas tensoes entre uso e valoragao tornando a linguagem um territdrio de foras em constante
disputa. Essas tensoes nao cabem mais em interpretagoes dicotomicas e vém exigindo modelos de leitura e descrigdo que
compreendam as disputas discursivas como uma complexa rede de ideologias. Um territorio cujas forgas nao se apresentam em
identidades fixas, imutavelmente boas ou mads, pois nao ¢ a qualidade da for¢a que determina o lago, mas a intensidade entre elas.
As redes ideoldgicas sao sustentadas por tensoes que, afirmativas ou negativas, variam em suas intensidades se expandindo ou

recolhendo em novas conexdes — mas nunca por superagao ou auséncia de tensionamentos multidirecionais.

Isso nao acontece porque as generalizamos para fora dos contextos reais de relagdes de poder, mas porque o privilégio ou a privagao
de direitos sao efeitos do exercicio ideoldgico do poder. Uma estratégia de transformagao do imagindrio social é, sem duvidas, a
implementagao de politicas afirmativas que modifiquem a logica das paisagens sociais. Ver pessoas que antes estavam privadas de
mobilidade social ocupando espagos nao autorizados a elas tem um forte impacto na mudanga organizacional do estrato social. Mas

estarfamos cometendo um equivoco se enfrentarmos apenas os efeitos como se fossem a causa.

Entre o cabo de guerra e os corpos em movimento se faz possivel ver (nem sempre com nitidez) que as tensoes nao sao entre
polaridades reconhecidas pela l6gica das identidades. As ideologias sao forgas concomitantes, ainda que opostas, e atualizadas,
inclusive por aquilo que pretende lhe fazer resisténcia. A logica das identidades nao nos permite trabalhar com a andlise de ideologias

linguisticas — ou quaisquer outras.

Essa condigio de tensao entre as ideias sobre as pessoas surdas nao pode ser reduzida & imagem de um jogo como o cabo de guerra.
Trata-se de uma tensio que precisamos observar para além de uma ordenagao linear e dicotomica, pois, ao nos desfazermos dessas
fronteiras — por exemplo, da cisio monolingue dada na disputa oralizagdo versos sinalizagiao —, poderemos identificar o uso das
linguas manifestos em praticas de linguagens para além de ideais sobre o “bom” ou “maus”, ou dos jeitos “certo” ou “errado” de ser

surdo. Certas ideologias se mostram fundamentais para se ramificarem nos virios niveis de ordenagio da vida. Aqui nos
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debrugamos sobre as ideologias que operam essas ordenagoes atravessando valorativamente os fendmenos linguisticos emergentes

em comunidades surdas sinalizantes.

Se hd uma imagem que poderia nos falar sobre essas "linhas” e 0 comportamento de suas "tensoes’, talvez seja a do funcionamento
dos musculos nos corpos vivos. Essa analogia, embora pareca distante, nos permite destacar que [...] entende-se com os musculos,
lé-se mesmo com os masculos [...]. Nunca se comunicam pensamentos; comunicam-se movimentos [...] a partir dos quais chegamos
aos pensamentos” (Nietzsche, 2005, p.136). Para Nietzsche, o pensamento nao ¢ apenas um processo intelectual, mas algo
profundamente enraizado no corpo. Os movimentos fisicos sdo essenciais na constru¢do e compreensio dos pensamentos,
reforgando a ideia de que a comunicagao ¢ mais corporal do que puramente racional. Essa relagio entre linguagem, corpo e
ideologias abre um vasto campo de investigacao, mas aqui nos limitamos a sugerir que ela constitui o pano de fundo conceitual de
nossas concepgoes sobre o fluxo — intra e interpessoal — do pensamento como um afeto mediado pela linguagem. Nesse sentido, a
psicomotricidade nos oferece uma abordagem que vé o funcionamento do organismo como um produto da interagao entre a
fisiologia individual e os habitos comportamentais desenvolvidos pelo corpo, onde o movimento torna-se uma forma de linguagem

que conecta corpo e pensamento.

Desse modo, a musculatura nos parece uma imagem interessante para explorarmos, tanto como metafora para pensarmos a relagao
dialdgica entre ideias, concepgoes, ideologias e conhecimento, assim como nos permite posicionar o corpo (humano e nao humano)
como o proprio lugar onde essas tensoes vao se realizar. As concepgoes ideoldgicas expandem e recolhem, se contraem e relaxam,
colocando estruturas mais rigidas em movimento pelo modo como imprimem forgas sobre elas no objetivo de articula-las. Assim
como no funcionamento muscular, as ideias nao estao ou funcionam isoladas. Nao é uma unica fibra muscular, mas sdo os
musculos, quando ativados em grupos musculares (funcionando como organismo no nivel das cadeias psicocorporais®), que geram
o movimento. Assim como nao ¢ uma unica ideia, mas as concepgoes, suas sistematizagoes (institucionais) e suas complexidades

nos paradigmas ideoldgicos que movimentam a vida nos coletivos humanos.

Aprofundando-nos na exploragio dessa imagem, lembremos que a propria mobilidade do corpo - seja como gesto ou
deslocamento - é resultado das forgas internas e externas que operam sobre e nos corpos. Elas formam as memorias e os padroes —
conscientes e inconscientes — do que esse corpo se aperfeigoou a ser em sua trajetoria de vivéncias. Ou seja, ndo necessariamente
como uma teoria psicossomdtica da linguagem, mas como exercicio argumentativo, pensar as tensoes ideoldgicas para além da
polaridade simpléria de um jogo de cabo de guerra abre a possibilidade de nos desfazermos dos modelos dicotomicos — de bom e
mau, verdade e mentira. Os sujeitos se encontram em uma complexa rede formada por muitas linhas de for¢a e que por muitas vezes
sao tratados como interdependentes — devido nao apenas a serem elaborados como respostas em si, mas por serem postos em
oposi¢ao uns aos outros. A vida enquanto linguagem se atualiza sustentando nao apenas o interior desses argumentos, mas também,
e principalmente, a tensao entre eles. Condi¢oes que, embora as vezes percebidas, sio tao complexas que, por ndo se encaixarem em

dicotomias, acabam sendo colocadas na gaveta dos tabus.

A sensibilidade & qual nos referimos no tratamento desses temas, ao nosso ver, nao pode ser manuseada por uma pretensa
neutralidade ou superioridade a essas logicas dicotomicas. Tal como iniciamos afirmando, nao é possivel fazer ciéncia sem
questionar os modelos tedrico-metodoldgicos empregados em nossas arquitetonicas de pesquisa. Aquilo que nos parece necessario
para recebermos e dialogarmos com novos modos de pensar a gestao da vida com base em experiéncias antes negadas como base

para novas politicas e préticas.

2 POLITICAS SURDAS: IDEOLOGIAS DE AFIRMACAO E RESISTENCIA

As praticas de linguagem podem ser observadas politicamente como pegas determinantes de um complexo jogo onde o que estd em

disputa é o status de verdade, que, por sua vez, influi nas possibilidades de mobilidades dos sujeitos nas esferas objetivas e subjetivas

* Abordagem em psicomotricidade que compreendo os modos de funcionamento do organismo como produto da relagdo entre a formagao fisiolgica individual e
dos habitos comportamentais desenvolvidos pelo corpo como linguagem de movimento.
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no exercicio autodeterminante de suas préprias vidas. Quando nos referimos aos modos de descri¢ao das tensoes vividas entre os
coletivos surdos sinalizantes e a sociedade majoritariamente ouvinte e falante de linguas orais, um trago distintivo ¢ tomado como
crucial para o posicionamento das pegas nesse tabuleiro argumentativo: a separagao entre eles e nds — o dentro e o fora como
indicamos no inicio desse texto. As alteridades aqui, por estarem sendo vistas pelos olhos da identidade, funcionam como fronteira.
Um movimento operado por ambas as partes ¢ que institui, cada um ao seu modo, o posicionamento das pegas em lados opostos
do tabuleiro. E ¢ essa malha hierdrquica que se predispoe sobre o desejo e os pensamentos moldando-os. Sao formas de conceber o
eu em contraste com o ideal de um outro. A cisdo entre eles e nds como algo natural atribui — para todos — os valores e as

possibilidade de mobilidade das subjetividades como pecas a serem postas em ordem no tabuleiro social.

Os lados opostos de um jogo inventado, onde os surdos enxergam os ouvintes como sujeitos privilegiados, ndo por causa da audigao,
mas devido a um sistema de mobilidade social moldado “a imagem e semelhanca” de seus corpos. Nesse jogo, os ouvintes sdo vistos
como ignorantes em relagao as potencialidades dos saberes surdos, pois deslegitimam esses saberes ao tentar conforma-los aos
modos da maioria, a normalidade e ao que tem sido historicamente consolidado como comum. No mesmo tabuleiro, os ouvintes
veem os surdos como globalmente deficientes, sem perceber que a surdez, enquanto constru¢ao social, cria mais barreiras para os

surdos do que a prépria auséncia da capacidade de ouvir.

Essa distingao identitdria ganha status ontoldgico conforme avanga em complexidades argumentativas cientificas e nao-cientificas.
Seja na elaboragao distintiva que se constroi na afirmagao do ser surdo como uma diferenca linguistico-cultural (Ladd, 2003), ou na
separagdo ente surdos e nao surdos pela régua da normalidade (tal como operam os estigmas sobre as deficiéncias). Em todos os
casos, os modos de comunicagao surdos (como lingua, linguagem e pensamento) sao tomados como principal diferenca — a ser

afirmada ou negada como condi¢ao afirmativa do ser.

Dado esse cendrio, iniimeras estratégias de investigagio cientifica empreendidas por pesquisadores surdos optam por descrever a
complexidade desses processos de disputa de narrativas — principalmente na historia da institucionalizagao educacional de surdos.
As produgoes cientificas sobre e dos prprios surdos — que se identificam e se assumem afirmativamente como pessoas surdas — sao
cada vez mais estudadas em uma perspectiva multissituada, na qual os movimentos de entextualizagio, descontextualizagio e
recontextualizagdo assumem significativo protagonismo nesses processos. Sejam pesquisas situadas no ambito da linguistica formal,
cognitivista ou aplicada, esses estudos se apresentam como um corpus significativo de produgao de conhecimento que toma o fluxo

de movimentos entre textos e discursos.

No contexto dos Estudos Surdos, os participantes surdos sdo posicionados como criadores de sentidos para suas proprias histérias
de vida, compreendidas como forma de resisténcia a ordem do discurso enraizada no cendrio majoritariamente capacitista. Para
além dos procedimentos técnicos e metodoldgicos, a produgao em Estudos Surdos demonstra ser um campo proficuo de observagao
dos comportamentos da linguagem. Sao, quando criticamente situadas, um exemplo de pesquisa que contribui para destacar
contextos de rejei¢ao e aceitagdo, individual e institucional, de modos de viver a vida divergentes das prdticas legitimadas

discursivamente como corretas, sauddveis e, por isso, mais verdadeiras.

Eavontade de verdade institucional que estd em jogo nas disputas discursivas. Sio ideologias sobre a competéncia erigidas sobre uma
unicaimagem de normalidade dos corpos, em embate discursivo, que tomam a linguagem como matéria-prima para se expressarem
enquanto concretude dos desejos em disputa. Nesses processos, alguns comportamentos recorrentes em comunidades surdas

sinalizantes serdo tomados como modos mais verdadeiros de ser e interagir como pessoa surda.

Enquanto comunidade de fala, os coletivos surdos sinalizantes compartilham o valor de que todos — ou 0 mdximo possivel - se
comuniquem em lingua de sinais. Isso significa evitar a mediagao por intérpretes tanto em situagoes entre linguas de sinais e orais
quanto entre diferentes linguas de sinais. O ato de “falar direto” entre surdos se inscreve como um compromisso moral, conforme
descrito por Green (2014). Espera-se que, com uma "consciéncia surda’, essa vontade de se comunicar diretamente influencie a

disposi¢ao para tolerar uma menor compreensao do que poderia ser alcangado.
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Em outras configuragoes, além disso, nossas expectativas e tolerancia teriam sido diferentes. Por exemplo,
Friedner (2016) descreve como o valor da compreensio é em primeiro plano e ativo por um professor surdo de
lingua de sinais que trabalha com alunos surdos que antes eram ensinados por ouvintes que nao conheciam a
lingua de sinais. De fato, neste contexto e em outros, nao revelar a outro sinalizante surdo quando nao se entende
pode ser violar um tabu cultural; ou seja, se vocé nao entende e nao diz ao outro sinalizante, vocé esta violando

uma norma cultural que valoriza a compreensao (Kusters ef al., 2020, p. 15, tradugdo e grifos nossos).

A experiéncia de nao ter o privilégio de entender regularmente as pessoas desde a infancia ¢ compartilhada entre diferentes surdos,
inclusive aqueles que néo sio falantes de linguas de sinais. E como se sempre tivessem que aprender a estar bem com a compreensao
parcial. Segundo Kusters ef al. (2020), isso nao significa que as pessoas surdas sejam acomodadas ou que nao valorizem
profundamente espagos onde a compreensio seja confortavel — pelo contrario. Destacam que a nio compreensao ou compreensao

parcial ¢ muito mais um "fato social” para a maioria das pessoas surdas.

Nesse contexto, um dos efeitos da privagao linguistica ¢ a baixa autonomia para o desenvolvimento da compreensao e o exercicio
da mobilidade comunicacional das pessoas surdas — seja como direito previsto e garantido ou como pauta a ser pleiteada. A falta de
compreensao regular afeta diretamente a capacidade de interagao e comunicagao eficazes, evidenciando a importancia de promover

o desenvolvimento dessas habilidades.

Portanto, ¢ crucial reconhecer os desafios enfrentados pelas pessoas surdas em relagao a compreensao linguistica. A promogao de
ambientes onde a comunicagdo seja compreensivel ¢ fundamental para o desenvolvimento da autonomia e da mobilidade

comunicacional das pessoas surdas, assegurando que possam participar de maneira mais eficaz de diversas situagoes.

Nesse sentido, a propria compreensdo se torna um tabu, pois, ao serem os surdos condicionados a um jogo de competéncia baseado
na compreensao, esse entendimento se torna um dilema em varios contextos. Para as pessoas ouvintes, ouvir estd diretamente
associado a compreender, o que pode levar a suposi¢ao de que os surdos tém dificuldade de compreensao. No entanto, o que ocorre
¢ que esses sujeitos estio muito mais condicionados pela baixa exposi¢ao a complexidade dos discursos experienciados de forma
interativa e multicontextual.

Outra tensao identificada na relagao entre pessoas surdas e ouvintes sao as praticas de linguagem em que os sinalizantes surdos
realizam "acomodagoes qualificadas’; ou seja, ajustam suas linguas de sinais aos modos de comportamento e uso das linguas orais.
Mas, como questionam Kusters et al. (2020, p. 16), “[...] sera que essa sensa¢ao de facilidade levard o ouvinte a se sentir mais motivado
para aumentar sua fluéncia, ou ele assumird que é muito mais competente do que realmente é?”. Esses ouvintes siao ou serdo os
profissionais (intérpretes, tradutores e/ou docentes) que atuarao sistematicamente em contextos socioeducacionais dedicados as
pessoas surdas? Esses profissionais estarao pressionados pelo ideal de que tudo precisa ser sempre bem entendido e didaticamente

explanado? E as pessoas surdas, estardo sistematica e institucionalmente expostas a discursos simplificados e superficiais?

De fato, como destacam os autores, a compreensao, a ndo compreensao, a compreensio parcial e a md compreensao sao inerentes
as praticas de linguagem. Além disso, quando as pessoas nio se entendem, muitas vezes tentam entender o porqué, o que, por sua

vez, impacta as ideologias linguisticas (Kusters ef al., 2020).

3 IDEOLOGIAS LINGUISTICAS “EXTERNAS” AS COMUNIDADES SURDAS

Podemos ter a impressao de que esse ¢ um assunto inaugural para os estudos linguisticos das linguas de sinais, mas nao. Mesmo que
alguns estudos nao levem o rétulo de ideologias linguisticas, diversas pesquisas sobre as linguas de sinais se ocuparam em destfazer
crengas a respeito dessas linguas e seus principais falantes: as pessoas surdas. Quadros e Karnopp (2004) apontam que “[...] pesquisas
realizadas em diversos paises procuram descrever, analisar e demonstrar o status linguistico das linguas de sinais, desmistificando
concepgoes inadequadas em relagao a esta modalidade de lingua” (p. 31). As autoras nomeiam essas concepgoes inadequadas como
mitos, dentre os quais destacam (Quadros; Karnopp, 2004, p. 31-37):
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Mito 1: A lingua de sinais seria uma mistura de pantomima e gesticulagiao concreta, incapaz de expressar
conceitos abstratos. [...]

Mito 2: Haveria uma unica e universal lingua de sinais usada por todas as pessoas surdas. |...]

Mito 3: Haveria uma falha na organizagao gramatical da lingua de sinais, que seria derivada das linguas de sinais,
sendo um pidgin sem estrutura propria, subordinado e inferior as linguas orais. [...]

Mito 4: A lingua de sinais seria um sistema de comunicagio superficial, com contetdo restrito, sendo estética,
expressiva e linguisticamente inferior ao sistema de comunicagao oral. [...]

Mito 5: As linguas de sinais derivariam da comunicagao gestual espontanea dos ouvintes. [...]

Mito 6: As linguas de sinais, por serem organizadas espacialmente, estariam representadas no hemisfério direito
do cérebro, uma vez que esse hemisfério é responsavel pelo processamento de informagao espacial, enquanto o

esquerdo, pela linguagem. [...]

As concepgoes de linguagem destacadas pelas autoras se debrugam propriamente na complexidade equivocada que se pode fazer
das linguas de sinais com base nas concepgoes que temos da gestualidade. Historicamente o gesto é apenas considerado um artificio
acessorio a oralidade vocal e deslegitimado como matéria fisico-articulatdria pela qual seria possivel a producao natural de um

sistema linguistico complexo.

Na linguistica da lingua de sinais, isso pode ser identificado na sobreposi¢ao historica das estruturas de linguas orais como
metalinguagem na producao de pesquisa e teoria sobre linguas de sinais (Kusters; Sahasrabudhe, 2018; Kusters et al., 2020; Leite et
al. 2022), assim como no desvio e na recusa de estudar os gestos em sua materialidade e sua poténcia linguistica em légicas de uso

ndo ancoradas nas matrizes epistemoldgicas das linguas orais.

Esse contexto histérico e ideologico pode ser exemplificado pela evolugao das percepgoes sobre gestos e sinais ao longo do tempo.

No final do século XIX, a indistingdo entre gesto e signo [linguistico], bem como sua marginalizagao como “nao
linguagem”, era um principio central da linguistica estrutural, em parte porque se concentrava na palavra falada
em sua forma escrita (transcritivel). A partir do final da década de 1950, a pesquisa em linguistica da lingua de
sinais tendeu a uma resolugao ideoldgica de separar gesto e sinalizagao, e mostrar que as linguas de sinais tém

caracteristicas como partes do discurso [...] (Kusters et al., 2020, p. 6, tradugao nossa).
Na complexidade desses contextos,

Pesquisadores de lingua de sinais muitas vezes parecem encobrir as diferengas entre linguas de sinais e orais e se
esforgam para demonstrar a complexidade nas linguas de sinais como uma forma de mostrar que elas sao linguas
verdadeiras [...]. Essa preocupagdo com o status das linguas de sinais como “reais” [...] estd aparentemente

enraizada em ideologias sobre a superioridade da modalidade falada (Kusters et al., 2020, p. 6, tradugdo nossa).

Encontramos em Gesser (2009) uma lista de perguntas que aludem a concepgoes desinformadas considerando trés categorias: a
lingua de sinais, o surdo e a surdez. Dedicada a responder a pergunta que a intitula, Libras, que lingua é essa?, sao abordadas questoes
ideoldgicas associadas as linguas de sinais, que advém de concepgoes sobre as linguas gestuais, as pessoas surdas e a surdez. Ao
responder sobre a lingua, a obra considera como outras categorias séciohistoricamente construidas influenciam as préticas de

linguagem em comunidades surdas sinalizantes.

Assim ¢ demonstrado como as praticas de linguagem sao atravessadas por concepgoes ideoldgicas que impactam a forma como a
lingua de sinais é percebida e utilizada. A obra examina a maneira como essas concepgoes sao construidas e perpetuadas, reforcando
aimportancia de entender a lingua de sinais no contexto mais amplo das experiéncias e identidades das pessoas surdas. Desse modo,
as praticas de linguagem sdo ratificadas como o cerne dos argumentos mais atuais sobre a diferenca surda, enfatizando a necessidade
de reconhecer as influéncias sécio-historicas que moldam as interagdes linguisticas dentro e no entorno das comunidades surdas

sinalizantes.
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Nao apenas as concepgoes sobre o gesto (na luta por ser reconhecida como modalidade de lingua) sao problematizadas no que
reconhecemos como os primeiros indicativos de ideologias linguisticas “depreciativas” as linguas de sinais. Também podemos
observar a demanda de se descrever as pessoas surdas em uma perspectiva linguistico-cultural em oposicao aos ideais capacitistas
circulantes em niveis estruturais muito arraigados em nossas sociedades.

Um dos registros mais antigos de politicas linguistico-educacionais para pessoas surdas em larga escala data de 1880, nas Atas do
Congresso de Mildo. Essa conferéncia internacional, com representantes de diversas institui¢oes educacionais para surdos de todo
o mundo, registrou como paradigma e conclusio “a incontestével superioridade da linguagem oral sobre a de sinais na reintegragio

do surdo-mudo a sociedade, permitindo a mais perfeita aquisi¢io de conhecimento” (INES, 2011 [1880], p. 4).

Desde antes, mas podemos afirmar que com mais for¢as apos essa deliberacao, muito da produgao cientifica afirmativa sobre as
linguas de sinais e as pessoas surdas, que reconhecemos como Estudos Surdos, tem empreendido grande esfor¢o para desfazer essa
crenga e suas derivagoes. Mais do que equivocados, sao ideais preconceituosos que ndo emergem na mera impressao do “normal”
sobre o “anormal”, mas que institucionalizam uma concepgao depreciativa sobre os coletivos surdos do mundo os negando como

complexas comunidades de fala produtoras de préticas de linguagem especificas.
4IDEOLOGIAS LINGUISTICAS “INTERNAS” AS COMUNIDADES SURDAS E SUA REVISAO CRITICA

Quando falamos de grupos comunidades de fala minorizadas pode parecer que as ideologias serdo apenas externas e operarao na
manuten¢io da opressao desses grupos. Contudo, o interior das comunidades de fala é também um territorio riquissimo de
observagao das ideologias linguisticas, pois, seja na manutengao de ideais nao refletidos sobre os valores que orientam os grupos
considerados superiores, seja por posturas generalistas em relagao a singularidade dos individuos que formam essas comunidades,

serdo diversas — e por vezes paradoxais — as redes de conceituagio erigidas sobre as praticas de linguagem.

No percurso que trataremos em nossos argumentos, passaremos pelos seguintes topicos: a) a questdo da multimodalidade e
gestualidade verbal; b) a instituicao das linguas de sinas nacionais e o apagamento de variedades; c) os dispositivos e impetos de
policiamentos, padronizagdes e purismos; d) o enquadramento das experiéncias surdas sinalizadas; e) a instituicao da educacao

bilingue como forma de manutengao das ideologias de linguas de sinais.
4.1 MULTIMODALIDADE E GESTUALIDADE VERBAL

A compreensao da gestualidade como meio de comunicagao nao-verbal impactou significativamente a busca por legitimidade para
as linguas de sinais. Muitos argumentos optaram por distinguir hierarquicamente sinal e gesto (cf.: Kusters, 2015; 2017; Kusters;
Sahasrabudhe, 2018). Sendo as linguas de sinais de modalidade visuoespacial, ¢ importante reconhecer que a percepgao, a produgio
e a forma de registro dessas linguas sao diferentes daquelas da modalidade oral-auditiva. Contudo, sejam falantes de linguas orais
ou de sinais, os individuos frequentemente utilizam estratégias multilingues e multimodais (Kusters et al., 2020). A complexidade
das dindmicas que envolvem essas préticas de linguagem inclui estratégias em expressoes de oralidade (sinalizada ou vocal), bem
como em registros (video ou ortograficos). Em ambos os contextos, diversos recursos de linguagem, além dos idiomas, sao

mobilizados para estabelecer canais de comunicacao.

Assim, ideologias que envolvem as linguas de sinais e as linguas orais se entrecruzam, levando a observagao critica sobre como essas
ideologias sdo parte integrante da forma como as pessoas pensam e experimentam a comunicagao multilingue e multimodal no
cotidiano. Praticas de linguagem manifestam-se na negociagio entre repertorios multimodais e, muitas vezes, multilingues,
conceituadas como translinguagem (Kusters et al., 2020). Um estudo sobre as ideologias cotidianas dos surdos em Mumbai mostrou
um colapso analitico entre gesto e sinal, ou uma distin¢ao entre eles, dependendo do contexto. Nesse estudo, em comparagdo com
as ideologias académicas sobre a diferenca entre gesto e sinal, que sdo mais focadas na forma, os surdos estavam mais focados no

status auditivo e em outros fatores contextuais ao decidir se algo era considerado gesto ou sinal (Kusters; Sahasrabudhe, 2018).

As qualidades especificas das vivéncias de priticas de linguagem ideologicamente orientadas em comunidades surdas ainda

necessitam de um longo percurso de investigacoes criticas. E importante considerar as ideologias de generalidade e purismo que
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circulam as linguas orais, assim como os modos acriticos de descrever as linguas de sinais, sem questionar o status desses ideais

normativos.

Desse modo, vale ratificar que as

[...] questdes de como categorizar diversas praticas comunicativas sinalizadas sio ainda mais complicadas por
consideragoes sobre a complexidade das experiéncias vividas pelos sinalizantes. Em todo o mundo, muitos
surdos se comunicam em algo diferente do que tem sido considerado como uma linguagem de sinais
convencionais, completa ou padrao. Por um lado, ¢ fundamental reconhecer a riqueza, criatividade e
possibilidades dos repertérios linguisticos e comunicativos surdos esses. Por outro lado, é importante nao
ignorar as lutas cotidianas dos surdos que nio usam uma linguagem de sinais padrao ou amplamente
compartilhada (Kusters et al., 2020, p. 13).

Essas constatagoes somam-se ao debate das ideologias linguisticas, especialmente a questao da "translinguagem’ como uma prética
simultanea, embora controversa, nos discursos de resisténcia as assimetrias entre as linguas em contato. Considerando outro
contexto em que um territorio de linguas em contato foi moldado por processos de hierarquizagao, lembramos que, como indicam
Bonnin e Unamuno (2021), pode ser teoricamente inutil observar e descrever as dindmicas de praticas e crengas de linguagem entre

falantes indigenas em agoes politicas de revitalizagao de suas culturas na América Latina.

Os autores destacam que certas distingoes entre as linguas espanhola e indigenas sao cruciais para as lutas sociopoliticas dessas
minorias, inscrevendo-se em oposi¢ao e resisténcia & hegemonia cultural, politica e social construida em torno do espanhol. Nesses
contextos, ¢ possivel observar os usudrios das linguas em embate transitando entre diversos usos dessas linguas, algumas vezes de

maneiras que podem parecer contraditdrias aos seus discursos.

A sombra de um revanchismo que responde as mesmas logicas hegemonicas das primeiras denominagoes da era moderna nao
orienta os levantes dos coletivos minoritdrios contemporaneos. As posturas tendem a se constituir como uma contra-ideologia, pois

se inscrevem em 0posi¢ao aos ideais vigentes.

Trata-se de uma ideologia de resisténcia sustentada mais como uma critica disruptiva e afirma¢io do potencial de mobilidade
linguistica — ou seja, como uma politica — do que como uma proibicao total de certas praticas de linguagem. Como glotopolitica, de
acordo com Bonnin e Unamuno (2021), a emergéncia de um multilinguismo situado, critico e contextual desafia o discurso dos

linguistas sobre os fendmenos da translinguagem.
4.2 LINGUA DE SINAIS NACIONAIS E APAGAMENTO DE VARIEDADES

Ao usarmos os nomes dados a essa ou aquelas linguas de sinais estamos nos filiando a uma pratica ideologicamente orientada sobre
essas linguas. A sombra das linguas nacionais é um dos elementos que ainda influem sobre os processos de sistematizagao das
praticas académicas e politicas envolvendo linguas de sinais por todo o mundo. Seja para visibilizar um objeto de estudo, seja para

se instituir o alvo de uma determinada politica, nomear a lingua de sinais de um pais se inscreve como um ato ideoldgico.

No ambito da América Latina, Couto (2023) apresenta a questao da legalizagao das linguas de sinais, explorando como os discursos
nos textos legislativos sao idealizados e estruturados. O pesquisador surdo brasileiro destaca que, em dez paises, os documentos
legislativos mostram diversas formas de estruturagao textual e ideologias subjacentes. A heterogeneidade das legislagoes, que variam
entre leis especificas e inclusoes em constituicdes federais, reflete os sistemas culturais e as mobilizagoes das comunidades surdas e
seus representantes politicos. Apesar de serem frutos dos movimentos sociais surdos, essas legislagoes ainda apresentam
significativos vieses de tendéncias clinicas. Couto (2023) afirma que "[...] todas as legislagdes analisadas sao formuladas a partir de
ideologias, com significativo e predominante viés ideoldgico, principalmente no aspecto clinico’ (p. 167). Sua andlise enfatiza que
essas legislagoes utilizam terminologias e construgoes textuais que influenciam diretamente a percepgao social e pratica sobre as
comunidades surdas, destacando a necessidade de constante revisao para alinhar as politicas as novas compreensoes e pretensoes

dos diferentes coletivos surdos de cada pais.
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Murray (2017), pesquisador e ativista surdo norte-americano, complementa essa andlise ao afirmar que os processos de nomeagao
de linguas de sinais nacionais sao resultados de trajetdrias intelectuais e politicas. A documentagao e nomeagao em instrumentos
legais sao significativas para a visibilidade e inscri¢io dessas linguas em sistemas que consideram linguas minoritdrias. Esses
processos podem ser iniciados por pesquisadores ou entidades oficiais, como associagoes de surdos ou ONGs (Moriarty, 2020). A
nomeagao de linguas de sinais tem implicagdes importantes para a forma como sao percebidas e utilizadas, destacando a necessidade

de reconhecimento oficial para assegurar os direitos das comunidades surdas.

Assim, enquanto Couto (2023) enfatiza a necessidade de revisar constantemente as legislagdes para alinhd-las as novas
compreensoes das comunidades surdas, Murray (2017) ressalta a importancia da nomeagao e documentagao das linguas de sinais
para sua visibilidade e reconhecimento oficial. Ambos os autores destacam a influéncia das ideologias subjacentes nas legislacoes e

aimportancia de uma abordagem critica para promover politicas inclusivas e eficazes para as comunidades surdas.

Sobre o processo de escolha e batismo das linguas de sinais parece haver um padrao, pois

Em vez de usar termos ou sinais de autoria local para nomear as linguas de sinais, os pesquisadores
frequentemente nomeiam as linguas conectando-as locais, como nos exemplos da Lingua Britanica de Sinais,
ou BSL (a lingua nacional de sinais do Reino Unido), Adamorobe Sign Language (uma lingua de sinais da aldeia
em Gana) e a Lingua de Sinais de Bamako (uma lingua de sinais urbanos no Mali). Os pesquisadores também

usam padroes diferentes para agrupar variedades como linguagem (Kusters ef al., 2020, p. 10).

Dentre as implicagoes de se nomear as linguas de sinais de um pais estd propriamente o apagamento das variedades de idiomas
sinalizados que se possam falam em um territdrio nacional. No caso, por exemplo, da Indonésia, se cada variedade regional e urbana
recebe um nome diferente, isso significariam mais de 500 linguas de sinais no pais (Palfreyman, 2018). Contudo, “Quando a
associagao nacional de surdos da Indonésia deu as praticas de lingua de sinais em indonésio o nome de Bahasa Isyarat Indonésia ou
BISINDO, eles optaram por aderir ao que é visto como movimentos politicamente estratégicos para obter o reconhecimento oficial

de uma lingua de sinais tinico e unificada e, assim, mais apoio e servi¢os para pessoas surdas” (Palfreyman, 2018, p. 105).

No Brasil, nossos primeiros registros sao da Lingua de Sinais dos Centros Urbanos e a Lingua de Sinais Urubu-Kaapor (Ferreira
Brito, 1995). Com o passar dos anos, duas siglas concorreram ao status de nomeagao da Lingua de Sinais nacional, Libras — para
Lingua Brasileira de Sinais — e LSB - para Lingua de Sinais Brasileira. Tendo o termo Libras sido usado na redagao dos dispositivos
legais nacionais (vide a Lei de Libras, seu decreto de regulamentagio e as normativas que deles se desdobraram), esse termo ficou
como oficial. No entanto, somente na ultima década foi possivel interiorizar as investigacdes em coletivos surdos sinalizantes nao

institucionalizados que se apresentam como comunidades com lingua de sinais compartilhada.

LINGUA DE SINAIS COMUNIDADE LOCALIDADE
Lingua de sinais Urubu-Kaapor Urubu-Kaapor Maranhao
Lingua de sinais Sateré-Waré Sateré-Ware Parintins (AM)
Lingua de sinais Kaingang Kaingang Xanxeré (SC)
Lingua de sinais Terena Terena Mato Grosso do Sul
Lingua de sinais Guarani-Kaiowd Guarani-Kaiowd Mato Grosso do Sul
Lingua de sinais Pataxo Pataxé Aldeia Coroa Vermelha (BA)
Cena Virzea Queimada Jaicos (PI)
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Acenos Cruzeiro do Sul Acre
Lingua de sinais de Fortalezinha Fortalezinha Pard
Lingua de sinais da Ilha de Marajé Ilha de Marajé Ilha de Soure (PA)
Lingua de sinais de Porto de Galinhas Porto de Galinhas Pernambuco
Lingua de sinais de Caigara Sitio Caigara Virzea Alegre (CE)

Quadro 1: Linguas de sinais identificadas no Brasil

Fontes: elaborado pelo autor a partir de Damasceno (2017) e Stumpf e Linhares (2022)

Por ora, para além da questao das nomenclaturas em si, na situacao brasileira, apenas a Libras é nacionalmente reconhecida, sendo
as outras linguas de sinais registradas estritamente como objetos de pesquisa. A reivindicagao ideoldgica por uma lingua de sinais
unificada para cada nagao, em si, ja expde que houve escolhas. Movimentos que privilegiam certas variagdes em detrimento de
outras e, que por sua vez, escoam em questoes de direitos humanos, pois langam os contornos pelo qual o Estado serd

responsabilizado a oferecer servigo publico aos cidadaos que falam essas linguas.

Nomear as linguas de sinais envolve organiza-las em categorias precisas com base em suas caracteristicas. Esse processo territorializa
e fixa as linguas de sinais um lugar e em um grupo de pessoas. Como observamos nos tltimos vinte anos no Brasil, isso pode ser
empoderador. No entanto, também se torna problematico quando observamos o movimento de mobilidade e multipla influéncia
de linguas de sinais em situagdes de fronteira — como no caso da ASL (Estados Unidos) que também ¢ falada em regioes do Canadd
e em outros paises, como os paises latinos que fazem fronteira com Brasil e cujos estudantes surdos se matriculam em escolas

bilingues brasileiras onde se usa Libras.

Nao se trata apenas da influéncia entre linguas em contato de fronteira. Também devemos considerar o status associado aos
usudrios, por exemplo, de ASL e/ou Libras no que se inscrevem as relagdes entre os paises que oficializaram essas linguas de sinais e
os valores associados a eles. Nyst (2010 apud Kusters, 2014, p. 153) menciona que “[...] os sinalizantes na Africa Ocidental tendem a
perceber as linguas de sinais baseadas em ASL como superiores a essas linguas de sinais e gestos locais. O uso de linguas de sinais

locais nao so tinha um status baixo e estava associado a gestualidade e analfabetismo, mas também a residéncia em aldeias”.

A pesquisadores surda Kusters (2014) nos relata que, em sua investigagao em etnografia linguistica em Adamorobe, uma aldeia a

aproximadamente 30 km de Accra, capital de Gana, observou-se que geralmente os surdos da capital

[...] reagiam com horror e incompreensao quando eu explicava que morava em Adamorobe (“Vocé fica em uma
ALDEIA?"), e vi um professor surdo em uma pequena escola primdria para surdos contar a seus alunos que eu
fiquei em uma “aldeia analfabeta onde eles usam sinais de analfabetos em vez de bons sinais”. Portanto, os surdos
de Acra ndo ficaram necessariamente impressionados quando eu lhes disse que muitos ouvintes em Adamorobe
sabem sinalizar: aos seus olhos, esses nao eram sinais “bons” ou “reais”, nao uma lingua “real” como o sinal

ganense. Lingua, e certamente nao do mesmo status. (Kusters, 2014, p. 153).

As glotopoliticas associadas as linguas de sinais ndo estao isoladas ou desvinculadas das ideologias que sustentam e mantém seus
valores nas praticas linguisticas dos coletivos surdos sinalizantes. Pelo contrario, esses valores se atualizam nos territorios discursivos

dedicados as linguas e culturas dos surdos, manifestando-se de forma especialmente marcante nesses contextos.
43 POLICIAMENTOS, PADRONIZACOES E PURISMOS

Diversos movimentos de "policiamento” das linguas de sinais podem ser observados, especialmente em relagao a lexicografia e

terminografia dessas linguas. Esses processos revelam multiplos niveis de complexidade. Tanto em contextos académicos
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institucionalizados quanto na relagdo entre usudrios mais ou menos legitimados, é possivel identificar um certo "impeto” de controle

sobre as linguas de sinais.

No caso institucional, podemos citar a significativa emergéncia de glossdrios especializados em formato bilingue (LP/Libras) na
ultima década (Santos, 2017). O ndo se restringe ao Brasil, mas que segundo Kurz, Reis, Henner e Spiecker (2022) pode ser
identificado também na ASL. No estudo de caso desenvolvido por esses pesquisadores, foi identificado um processo de vrias etapas

de cunhagem de sinais que itera entre desenvolvimento, avaliagdo, manutengao e compartilhamento de termos académicos em ASL.

Os critérios de criagio e "validagao” adotados por este e outros grupos institucionalizados parecem ser guiados por ideologias
linguisticas, tanto gerais quanto especificas as linguas de sinais. Além disso, demonstram uma preocupagio em posicionar as linguas
de sinais como linguas académicas em contextos onde prevalece a ideia de que o conhecimento produzido em linguas orais (faladas
ou escritas) ¢ superior. Esse jogo de equivaléncias corre o risco de reforcar a percepgao de que os discursos académicos em linguas
orais sao mais legitimos. Tal processo se aproxima da nogao de que palavras, como terminologia ou jargao técnico, precisam ser
acessadas para se obter "conhecimento verdadeiro”, o que pode reforgar a visdo das linguas de sinais como simples codigos ou

ferramentas de acessibilidade a lingua oral, e ndo como linguas plenas em si mesmas.

No ambito cotidiano, debates presenciais e virtuais mostram o investimento emocional de muitos usudrios surdos de linguas de
sinais (principalmente urbanas) em manter o que consideram os limites e bons usos de sua lingua de sinais, posicionadas como a
"heranca preciosa da comunidade surda’ (Moore; Levitan, 1992, p. 85), assim como "o ntcleo de uma cultura e identidade surda’
(Benedict; Legg, 2014, p. 109). Nao que ndo possam ser tomadas dessas maneiras. As linguas de sinais sao, sem duvidas, o lastro mais
significativo de argumentagao em militincia dos coletivos surdos sinalizantes. O que estd em jogo ¢ se as imagens e concepgoes que
baseiam esses argumentos sao pautados em ideologias fundamentalistas que tomam a linguagem como uma expressio estavel e

padronizada de um modo de ser que serd posicionado como mais verdadeiro que os outros.

Sdo pontos sensiveis que mexem com outros conceitos analogicamente reposicionados para explicar fendmenos surdos, tais como:
sinalizadores nativos, falantes de primeira lingua, lingua visual, niveis de proficiéncia (para exercicio profissional de cargos como
tradutor, intérprete e/ou docentes), entre outros. Um fluxo de ideias que corre em uma rede conceitual muito complexa chegando
a conceitos ontoldgicos desenhados com base nessas categorias performativas da linguagem, tais como: alma surda, consciéncia
surda, identidades surdas, Libras pura, anti-deficiencialismo, entre outras. Ademais, sao atividades, sem duavidas, repletas de

ideologias.
44 ENQUADRAMENTO DAS EXPERIENCIAS SURDAS SINALIZADAS

Os processos de legitimagao das linguas de sinais — quando acriticos — tém feito manutencao de ideologias linguisticas generalistas
de fundamentos politico-identitdrios rigidos. Podemos observar isso em duas demonstracdes de performatividade discursiva
sinalizada por pessoas surdas. O caso dos surdos considerados “sem lingua” e dos surdos considerados “ouvintilizados”, falantes de

uma lingua de sinais decalcada na lingua oral - “portugués sinalizado” quando nos referimos a falantes de Libras.

Quando uma pessoa surda nao usa uma lingua oral ou de sinais nomeada (que podem ser linguas de sinais nacionais, regionais,
urbanas ou locais), muitas vezes é dito que ela "nao tem uma lingua’, mesmo quando se comunica (Moriarty; Harrelson, 2019). “De
fato, uma implicacao indireta de nomear as linguas de sinais ¢ que as praticas comunicativas surdas as vezes parecem ser forcadas

aos paradigmas linguisticos existentes.” (Kusters et al., 2020, p. 12).

Aceitar que pessoas surdas que nao compartilham das linguas de sinais oficializadas (ou de alguma de suas variagoes) ainda assim
se comunicam se tornaria um desafio enorme para linguistas dessas linguas, pois reconhecer o valor linguistico do gesto como signo
independente das linguas orais ndo tem sido a escolha de maioria das pesquisas. A luta por determinar que as linguas de sinais sao
linguas “genuina” tem sido feita insistentemente com base em seu ajuste proximo as defini¢des convencionais de linguas

estabelecidas na pesquisa da lingua oral (Kendon, 2008; Mcburney, 2012).
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A ideia de que a linguagem e a nao-linguagem pode ser nitidamente separadas, e que as formas de sinalizagao
podem ser organizadas de acordo com um sistema de classificagio ¢ em si uma ideologia, baseada na ideia de
que a(s) lingua(s) tem limites bem delimitados ou nitidos. Esses debates, como formas de sinalizagao muitas
vezes se abstraem dos contextos em que sdo usados [...]. Por exemplo, estudar o uso de gestos por usudrios
fluentes em Lingua de Sinais Indiana ao comunicar com ouvintes nao-sinalizantes [KUSTERS, 2017]
interrompem a classificagao do gesto como nitidamente separado de outras formas de linguagem e situa o uso

da gestualidade diretamente nas praticas cotidianas de linguagem. (Kusters et al., 2020, p. 12-13)

Nessa logica, categorias como “sinais caseiros” e “linguas de sinais de aldeias” sdo consideradas situagdes comunicativas isoladas. Por
vezes, praticas das quais seus usudrios devem ser retirados em direcao a sofisticagio das linguas de sinais urbanas e
institucionalizadas (quase sempre por processos de pareamento entre sinais e palavras). Foi, nos ultimos anos, por meio da
etnografia linguistica que se pode alcangar outra compreensio dos contextos sociolinguisticos dessas praticas de sinalizagao.
Estudos dessas praticas de nomeacao e ideologias de sinalizantes surdos que vém desafiando as proprias classificagdes até entao

estabelecidas (Le Guen; Safar; Coppola, 2019; Kusters et al., 2020).

Outra forma de o entendimento impactar as ideologias da lingua de sinais é em relagao a desvalorizagao dos sinalizantes ou a critica

sinalizagao considerada “nao pura”. Ou seja, estamos nos referindo aos

Sinalizantes que se prendem a gramatica e/ou léxico de uma lingua oral, especialmente, mas nao apenas quando
essa sinalizagdo inclui sinais que representam propriedade gramaticais da lingua oral [...]. Nesses contextos,
muitas vezes, hd um espectro de préticas sinalizantes, onde a sinalizagdo que parece ser baseada em uma lingua
oral pode ser rechagada ao mesmo que ¢ considerada melhor por diversos interlocutores. Em alguns casos, a
resisténcia a tais préticas ¢ sobre uma desaprovagio simbélica baseada nas influéncias carregadas de poder de
uma lingua dominante, tomando a forma de policiamento linguistico e purismo linguistico (Kusters et al., 2020,
p. 15).

Contudo, por mais que em determinados contextos esse tipo de sinalizagdo seja rechagado, em outros podera ser tomado como
mais pertinente. Por exemplo, em ambientes religiosos e/ou académicos, a estética discursiva dos textos escritos ird ditar os
comportamentos e géneros mais adequados, jd em espagos considerados informais, nos quais a maioria sao sinalizantes nao

académicos, esse tipo de fala pode ser considerado incompreensivel e pomposa.

Em outras palavras, o que pode ser expresso como antipatia de uma espécie de sinalizagao usada por outros
surdos por causa de suas origens percebidas na oralidade pode, em vez disso, ou também ser um profundo
desconforto em ver (ou tocar) uma modalidade que ¢ "acessivel’, mas uma estrutura gramatical que nao é.
Quando as pessoas nao se entendem, sugerimos, muitas vezes procuram uma razao para isso; e se essa razao
pode ser capturada por algo como "esse tipo de sinalizagao parece mais inglés” pode ser mais o inglés e menos o

nao-entendimento que circula no discurso (Kusters et al., 2020, p. 15).

Seja pela consideragao de que esse ou aquele sujeito surdo “nao tem lingua”, ou pelo fato de que se veja seus modos de uso das linguas
de sinais como “errado” e “ndo puro”, em ambos os casos, estamos falando de processos ideoldgicos ancorados na linguagem -

ideologias linguisticas que se fundam nos modos de marcagao dos valores atribuidos aos diferentes sujeitos que sinalizam.

4.5 EDUCACAOQ BILINGUE E IDEOLOGIAS DE LINGUAS DE SINAIS

Quando nos referimos aos espagos formativos destinados a educago sistemdtica de pessoas surdas, todas as questoes de ideologia
linguistica antes apontadas sao recorrentes. No entanto, os espagos escolares sao um territério muito proficuo para observagao e
estudos desses fenomenos. Além das instituigoes escolares serem até hoje um dos principais dispositivos de formagao de
comunidades surdas sinalizantes, os modos como essas institui¢oes irdo planejar e executar suas normas comunicativas serd
determinante na formagao das praticas de linguagem que serao adotadas pelos coletivos surdos de determinadas regioes — também

para além do espaco e da temporalidade escolar.
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Ideologias linguisticas ja investigadas neste campo apresentam, por exemplo, a relevancia de nos questionarmos sobre o imaginario
que os estudantes, docentes e gestores tém a respeito das gramaticas de possibilidades de uso das linguas que formam o bilinguismo
escolar dos surdos. Spooner (2020) identificou, em uma pesquisa com quinze estudantes surdos, que todos defendiam mais apreco
pela ASL, pois a classificavam como uma lingua “sem regras” e “totalmente flexivel”, em comparagio com o inglés, menos apreciado,

por ter "regras demais” e ser 'muito complicado”.

Hoftmann-Dilloway (2020) desenvolve uma investigagao sobre como o uso do SignWriting (um sistema de escrita de linguas de
sinais) afeta as ideologias dos estudantes alemaes em relagao aos fundamentos sensoriais e sociais da producao e percepgao da
linguagem. As dinamicas de descoberta da possibilidade de registro e de circulagio de conhecimentos por meio de um sistema
ortogrifico da lingua de sinais dinamiza a percep¢ao dos estudantes sobre o status da propria lingua, como lhes langa mais
fundamentos sobre os sistemas de escrita como um todo, uma prética que tende a influir positivamente na aquisi¢ao de escrita de

linguas orais.

Outra pesquisa que se destaca ao tratar da especificidade dos modos de uso da linguagem em contextos especificos, mas que
cooperam para nossa leitura das relagoes ideoldgicas construidas por meio da linguagem, é a proposta por Sousa (2021). A autora
debate o ensino de Libras para criangas ouvintes como pesquisa etnografica centrada na interacao em sala de aula. Ao investigar
sobre os modos como os usos da linguagem se estabelecia no ensino de Libras para criangas ouvintes em uma sala de aula do 5° ano

do ensino fundamental, a pesquisadora se propoem a produzir

[..] andlises de episddios, bem como a sua contextualizagdo em ambitos sdcio-histéricos mais amplos,
apontaram para trés questoes principais relativas ao uso da linguagem nas aulas investigadas: a) as tensoes que
cercam o uso do Portugués e de “gestos” nas aulas de Libras, considerando os diferentes repertorios linguisticos
eideologias trazidos pela professora surda e pelas criangas ouvintes; b) a familiaridade (ou falta de familiaridade)
das criangas ouvintes em relagao ao perfil comunicativo da professora surda; e ¢) a constante necessidade da
atividade de interpretagao nas aulas, incluindo atribuigoes que tradicionalmente nao se enquadrariam no perfil

profissional de um intérprete de linguas (Sousa, 2021, p. 10).

Nesse contexto, essa pesquisa acaba por oferecer um olhar situado para o as ideologias linguisticas que emergem nos contextos de
ensino de Libras para criangas ouvintes por uma professora surda, ocasido muito rica para a investigacao de ideologias linguisticas

que acabam por entrar em conflito na relagao entre surdos sinalizantes e ouvintes estudantes de Libras.

Destacamos a negagao da Lingua Portuguesa e do cdrter gestual das linguas de sinais como caracteristica tardia de uma estratégia
antes tomada de diferenciar essas linguas do mero ato de se comunicar nao verbalmente por gestos. Ou seja, do desejo implicito no
ensino de linguas de sinais de situar os estudantes ouvintes para além de suas referéncias sobre a gestualidade em fungao

comunicativa.

5 CONSIDERACOES FINAIS

O campo dos estudos linguisticos é complexo e matizado, exigindo uma compreensao profunda das nuances da linguagem e da
comunicagdo. E crucial reconhecer que esses estudos, como qualquer empreendimento epistemologico, sio préticas sociais
ideologicamente orientadas. A ideologia desempenha um papel fundamental na forma como entendemos e analisamos a
linguagem, sendo essencial estar ciente dos preconceitos ideoldgicos que podem influenciar nosso trabalho. Como profissionais da
linguagem, devemos permanecer vigilantes acerca do impacto potencial da ideologia em nossas pesquisas e nos comprometermos

com a condugdo de estudos imparciais e rigorosos.

As ideologias linguisticas tém sido um aspecto central, embora muitas vezes nao explicito, na motivagao das pesquisas sobre linguas

de sinais. Afirmar, revisar e resistir a essas ideologias tem sido a for¢a motriz dos estudos por décadas, especialmente no
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enfrentamento da ideologia de superioridade das linguas orais. No entanto, ¢ necessdrio questionar essa luta para que os Estudos

Surdos ndo sejam sempre uma resposta as linguas orais, mas, sim, uma pratica critica autonoma.

A experiéncia humana com a linguagem vai além da precisao de qualquer metalinguagem feita para analisar os diferentes niveis
linguisticos. A linguagem ¢ um fenémeno multidimensional, cujo estudo envolve mais do que praticas formalistas ou abordagens
mentalistas podem descrever. A complexidade dessa leitura exige a revisao das arquiteturas tedrico-metodoldgicas na Linguistica

das Linguas de Sinais, alertando-nos sobre as orientagoes ideoldgicas inerentes as praticas humanas.

Rever criticamente a vasta produgao em Estudos Surdos significa repensar os modos de estudar as linguas de sinais e orais de forma
contrastiva, considerando o gesto como matéria do signo linguistico e buscando condigoes tedrico-metodoldgicas que localizem
criticamente a experiéncia de ser surdo. Os marcadores de ideologias linguisticas internas e externas as comunidades surdas sao
insuficientes para situar plenamente os valores e impactos dessas ideologias na afirmagao social das vidas surdas. Algumas ideologias
linguisticas provenientes das comunidades surdas ndo sao necessariamente afirmativas para todos os surdos e podem perder

tuncionalidade ao longo do tempo, exigindo revisdes constantes pelos proprios tedricos surdos.

A investiga¢ao conclui que as linguas de sinais, como linguas naturais, estao submetidas as condi¢oes valorativas das praticas sociais
em que sao usadas. As ideologias ndo podem ser simplesmente categorizadas como boas ou mds, mas devem ser compreendidas
como contextualmente emergentes e atualizadas. O estudo nos fornece ferramentas tedrico-conceituais para uma pratica menos

maniqueista e mais critica nos Estudos Surdos, articulada com a atualidade das comunidades surdas.
Essa ampliagdao da compreensao da linguagem vai além da lingua-cédigo e das identidades fixas, exigindo uma ciéncia dos saberes
surdos ética e comprometida com a dignidade das pessoas surdas como parte das agendas de direitos humanos. Afinal, aquilo que

nossos olhos nao veem, nao necessariamente isenta nossos coragdes de sentirem — especialmente quando se trata de forcas

ideoldgicas que permeiam a complexidade das redes de linguagens que compoem nossas vidas.
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